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درا وّلین قصیدۀ دیوان منوچهری دامغناییا ن بیت آمدهسا ت:

بــ رشــاخ چنــار ن دــارو  زنــ پــردۀ رساــت 

ــن رــارونــا ــ دقــمــری بـ ــ پــــردۀ بــــاده زن

)منوچهری، 1385: 1(

 رشدهسا ت در همۀ نسخ، به‌جز دو نسخه، 
ّ
چنناکه مصحّح متذک

به‌جای »باده«، »ماده« ضبط شدهسا ت. بیا رناسا س در دیگ ر

چاپ‌های داوین،یا ن واژه به‌صورت »ماده« آمدهسا ت )منوچهری، 

1387: 7(. برخین یز دو ضبط فوق ر افرونهاده دنا‌و به‌جای آن 

»باد« ثبت کرده دنا‌)منوچهری، 1392: 43(. بیدن طیرق، ب رپیاۀ 

همین بیت،س ه واژۀ »ماده« )دهخاد: 1377: زی ر»ماده«(، »باده« 

)معین، 1371: زی ر»پردۀ باده«( و »باد« )دهخاد، 1377: زی ر»باد«( 

به‌معنی »پردها‌ی در مسویقی« در فرهنگ‌ه اثبت شده دنا‌)نیز 

باری »پرد  ۀای وه«ن ک دهخاد، 1377: زی ر»رسات«(. 

در قابوس‌نامه نیزان میا زیا ن پرده آمدهسا ت: 

نخست ب رپردۀ رسات چیزی بگوی و پس بررسم ب ره رپردها‌ی 

چون پردۀ باده و پردۀ عارق... )عنصلارمعلای، 1390: 196( 

چنناکه مصحّحای دآور شدهسا ت، در نسخۀاسا سا یشان و 

نسخۀ ل، به‌جای »باده«، »ماده« ضبط شدهسا ت و در نسخۀ ن 

»ایده«؛ا زیا ن روی مصحّح ضبطا خی ررا، ب اتصحیح قیسای، 

به‌صورت »باده« در متن آوردهسا ت. 

قان جناب ضبط 
ّ
بیا رناسا سا ز دی رباز برخیا ز محق

ها‌ی جناب ضبط »ماده« را.ن منوه را: 
ّ
»باده« ر اگرفته دنا‌و عد

پرد  ۀ باده در بعضی متون تصحیف شده و به‌صورت پرد  ۀ ماده 

ثبت شدهسا ت.ا مّ ادرا صل خود پرد  ۀ بادهن یز به‌صورت پرد ۀ 

مسویقی موجودن بوده و منظورا ز آنون شین‌باده1 بودهسا ت. 

)ستایشگر، 1391: 185/1؛ن یزن ک. پورمنادن، 1379: 197؛ وجنادی، 

باده«؛  »پردۀ  زی ر  :1371 معین،  74؛   :1363 ح، 
ّ

مل 110/1؛   :1386

امامی، 1387: 94؛ حاکمی، 1386: 85(. 

برخین یز ضبط »ماده« ر ادرست دانستهدنا‌: 

میاه: همانسا ت که درون شته‌های مج دخاوفی به‌صورت پردۀ 

ماه آمدهسا ت و در شع رمنوچهری و قابوسنامه به‌صورت پردۀ 

ی[ا ز  ]د/  تبیدل  زبان‌هایا یناری  در  می‌شود.  ددیه  ماده2 

ر/ پیرَ. متأسفناه در دیوان 
َ
ر/ پَذ

َ
ریاج‌تیرن تبیدل‌هسات: پَد

منوچهری بیا انکه تمام نسخه‌های کهن پردۀ ماده داشتهسا ت 

از رویی ک نسخۀ ج دیدبه پرد ۀ باده تصحیح شده و همین 

ت انسخه‌های کهن  ر اواداشته  سا اتادسوی فی  ان رو تصحیح

 ـکه همگی پرد ۀ ماده داشته   دنا‌ـان ددیه بگیرد و آن  قابوسنامه ر ا

ر ابه باده تغیی ردهد. )شفیعی کدکنی، 1388: 1309(

دکت رشفیعی کدکنی پیشا زیا نن یز در تعلیقات مصیبت‌نامه، 

«، حکم کرده دنا‌که »پرد  ۀ باده«ا ز فرهنگ‌های 
ً
ب اقی د»ظاهار

ار، 1376: 485 ـ 487؛ن یزن ک. دهخاد، 
ّ
 رب دیاحذف شود )عط

ّ
متأخ

قبلا زا یشانن یز  پورجاودی، 1374: 327(.  »ماده«؛  زی ر  :1377

ح )که جناب ضبط باده ر اگرفته(ون شتهسا ت: 
ّ

حسینعلی مل

درخورای دآوریسا ت که ممکنسا تا صل کلمه »میاه« بوده 

صورت  یا ن  در سا ت.  گشته تبیدل  »میوه«  به  بعده ا که 

گوشها‌یسا ت که هنوز در دستگاه چهارگاه و دستگاهس ه‌گاه 

ح، 1363: 75(
ّ

اونخته می‌شود. )مل

قانن می‌تاون 
ّ
باری، چنناکه ملاحظه ش دب رپیاۀ آراء متفاوت محق

به‌طور قطع جنابی ک ضبط ر اگرفت. باسا رس قابوس‌نامه و 

 واژه پی برد؛ چ ار
ِ
دیوان منوچهری نیزن می‌تاون به صورتِ صحیح

کها ختلاف نسخه‌ه انشان می‌ده دکه شکلون شتارییا ن دو 

واژه شبیه هم بودهسا ت.3 بنابیارن ب دیابه دنبال متن دیگری بود 

که تنهی اک خاونش ر اتأیی دکند.ن گاردنۀیا نس طور، در رلاسۀ 

راسئل  قیدم‌تیرن  محمودن یشابوری،ا ز  محمّدبن  مسویقی 

ا ویال قرن ششم(، به جملها‌ی برخورد که نشان 
ً
مسویقی )ظاهار

می‌ده دبدون شک ضبط »ماده« درستسا ت: 

بادن کها وّل روز که آفتاب برآ دیپردۀ ماده گیا دنرز به رآنکه 

آفتاب مادهسا ت. )نیشابوری، 1374: 64( 

چنناکه ملاحظه می‌شود، دریا ن عباراتن می‌تاون »ماده« ر ا

میاس ردالوند

مه طباطبائی
ّ

دانش‌آموختۀ دکتری زبان وا دبیات فارسی، دانشگاه عل
70dalvand@gmail.com

رپدم ۀادی هارپ دب ۀاد؟ه

ح، 1363: 74(.
ّ

چون وشین‌باده ر ادر پرده بستی/ خمار بادۀون شین شکستی )نظامی؛ا ز مل 	.1

ه« به‌معنی »ماده« مستعملسا ت. 
َ
درسرل تانن یز »میاه« و »مائ 	.2

3.	واژه به گنوها‌یسا ت که حلقۀ میم ون قطۀ ب شبیه همسا ت. 
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»باده« خدناو. ماده بودن آفتابا شارهسا ت به باور قدم اکه 

آفتاب ر اماده و ماه ر ان رمی‌دانستند:

مــاها ز آن گفتــم کناــدرل غــت ول فــظ عــرب

نر ــ د ــاش ب ــه  م و  مـــاده  ــود  بـ روز  چشمۀ 

)فرّخیس یستنای، 1385: 106؛ن یز رک. شمیسا، 1377: زی ر»آفتاب«(

نیشابوری در توضیح پرده‌های مسویقی میون‌یسد: 

بادن که علم مسویقی علمی شیرفسا ت و آن ر ادوازده پرده 

سات:ا وّل پرد ۀ رسات ]...[ هشتم ماده ]...[. بادن کهیا ن 

دوازد ه پرده ر اشش شعبهسا ت:ا وّل زیرکش و آنا ز حسینی 

خیزد وا ز پرد ۀ ماده. )نیشابوری، 1374: 62( 

وی در جیای دیگن ریزان م »ماده« ر اآوردهسا ت: 

بادن که علم مسویقی هژده بناگسا ت:ا وّل پرد  ۀ رسات ر ادو 

بناگ بود. مخلاف رسات دو بناگ، ماده دو بناگ... )همان: 63( 

نگاردنه پیشت ردر مقلاۀ »نق دو بررسی تصحیح و شرح 

داوینا شعار منوچهری« )به‌کوشش دکت ربارت زنجنای(، ب رپیاۀ 

سخن پژوهشگارن مسویقی، ضبط »باده« ر ادرست دانسته بود 

)ددنولا، 1395: 165( کها کنون ب دیاتصحیح شود. تصحیح‌های 

موجودا ز دیوان منوچهری مکمّلی کیدگدنر. گاه ب اتوجّه به 

قارئن ب دیاضبط زنجنای ر اپذیرفت و گاه ضبط دبیسریاقی و 

دیگارن را.ن منوه ر ادر همان قصیدۀن خست آمدهسا ت:

نــر سوســنس ــرخ بســان دول ــب طوطــی 

دهنا در  زرده  زرّ  بـــودا ز  ــش  ــان زب ــه  ک

)منوچهری، 1387: 7(

سا ت  کرده ضبط  »سمن«  »سوسن«،  به‌جای  دبیسریاقی 

زبان  دارای  »سوسن«  فارسی  درا دب   .)1 )منوچهری، 1385: 

ناگاشته شدهسا ت و بیت زین ریز ضبط زنجنای ر اتأیی دمی‌کند:

منقــار بسّــ د ز  طوطــی  چــون  سوســن 

عسجد ــش  ــانـ زبـ ــارا ز  ــق ــن م ــه  بـ ــاز  ــ ب

)منوچهری، 1387: 40(

بارت  و  دبیسریاقی  قصیدۀن خست،  همان  در  همچنین 

زنجنای بیتی ریا انگنوه ضبط کردهدنا : 

وان گلِن ــار بــه کــردار کفــی شــبرمس ــرخ

ختنا مــشــک  ــنا ول ختی  ب نا ـــدر  بسته

یغمیای به‌جای »کفی شبرم«، »یکی مبرم« )مبرم = دوک( ضبط 

کردهسا ت )منوچهری، 1392: 44(، کها ز حیث تشبیه منساب‌ت ر

مین‌مدیا. در نسخه‌بدل »کفی بیرم« آمده کهن ه تنه اب امختصات 

لغویس بک خناساریاس زگارتسا رت )ب اتوجّه به بسام د»بیرم« در 

رس خ«  »بیرم داوینش  در  خود  منوچهری  یا نس بک(،  اشعار

)منوچهری، 1385: 62( و »بیرم حمار« )همان: 43( به کار برده 

سات وا زیا نن ظ رموجه‌ت رمی‌ت دناوبود.
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ـ به‌کوشش ـ دیوان.   .)1385( جولوغ  علی‌بن  فرّخیس یستنای، 

محمّ ددبیسریاقی. چاپ هفتم. تهارن: زوّار. 

ـ معین، محمّ د)1371(. فرهنگ فارسی. تهارن.ا میرکبیر. ـ

ـ ح، حسینعلی )1363(. منوچهری دامغانی و موسیقی. تهارن: ـ
ّ

مل

ناتشارات هن رو فرهنگ. 

ـ محمّ دـ به‌کوشش  دیوان.   .)1385( قوص  منوچهری،ا حمدبن 

دبیسریاقی. چاپ ششم. تهارن: زوّار.  

ـ ـــــــــــ )1387(. دیوان. به‌کوشش بارت زنجنای. تهارن: ـ

دانشگاه تهارن.

ـ حبیبی غمیای. ـ به‌تصحیح  دیوان.   .)1392( ـــــــــــ 

مۀس ی دعلی آل‌داود. تهارن: بنیاد موقوفات دکت ر
ّ
به‌کوشش و مقد

محمودا فشار. 

ـ مولوی، جلالیدلا‌ن محمّدبن محمّ د)1388(. غزلیاّت شمس ـ

مه و گزینش و تفسی رمحمّدرض اشفیعی کدکنی. 
ّ
تبریز. مقد

چاپوس م . تهارن:س خن. 

ـ نیشابوری، محمّدبن محمودبن محمّ د)1374(. »رلاسۀ مسویقی ـ

تصحیح  و  مه 
ّ
مقد ب ا ن دیشابوری«.  محمّ محمودبن  محمّدبن 

امیرحسین پورجاودی. معارف، ش34-35: ص70-32. 


